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La nostra è una tipica storia italiana. 

Una storia d’altri tempi, forse, una storia che sembra ambientata 
non nel ventunesimo secolo, ma nel secondo dopoguerra, 
quando la voglia di ricostruire era tanta e le possibilità anche. 
Se vogliamo, è anche una storia dal gusto un po’ retrò perché, 
nell’era digitale in cui nascono ogni giorno le start up fondate 
da ventenni, noi, che invece qualche capello bianco ce l’abbiamo, 
abbiamo deciso di dare vita a un’azienda manifatturiera.

Ma l’età anagrafica non può di certo essere un problema 
per un gruppo di donne e uomini che hanno voglia di mettersi 
in discussione e di affrontare nuove sfide, che desiderano 
valorizzare la propria esperienza, la qualità, la ricerca, la cura 
e la cultura del design, il rispetto del lavoro e dell’ambiente.

Con questo catalogo vi portiamo nel mondo che abbiamo 
immaginato e iniziato a realizzare e vi accogliamo 
come faremmo se vi aprissimo le porte della nostra casa.

Benvenuti!

Ours is a typical Italian story. 

It’s a story from another time, perhaps, a story that rather than 
being set in the twenty-first century dates back to the period 
just after the Second World War, when there was a great desire 
to rebuild and a wealth of possibilities to do so. 
We might even say it is a story with a retro flavour because, in the 
digital era, where start-ups are being set up by twenty-year-olds 
every day, while the older among us, the ones who have a few grey 
hairs, decided to found a manufacturing company.

But age is definitely not a problem for a group of men and women 
who want to get together and face new challenges, who want 
to make the most of their experience, quality, research, care, 
design culture, and respect for work and environment.

With this catalogue we would like to take you into the world 
we have imagined and started to build, to give you the same warm 
welcome you would receive in our homes.

Welcome!



Siamo un gruppo di persone con grande esperienza progettuale, 
artigianale e commerciale proveniente dal mondo dell’arredo, 
delle chiusure d’interni e dall’industria che decidono di mettersi 
insieme a un gruppo di giovani talenti con un percorso formativo 
di alto profilo. 
Il nostro progetto è rivoluzionare il mondo della porta e traslare 
la grande bellezza italiana all’interno del mondo chiusure.

We are a group with great experience when it comes to design, 
workmanship and sales from the world of furnishing, 
interior fastenings and industry, and we have decided 
to join up with a group of young talents who are trained to 
the highest level. Our project aims to revolutionise the world 
of doors and to take Italian beauty into the world of closures.
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• Il nostro impegno è quello di mantenere sempre elevata 
	 la soddisfazione dei nostri clienti.

• Il nostro impegno è quello di centrare nel tempo il migliore 
rapporto tra la qualità dei nostri prodotti e il loro prezzo.

• Il nostro impegno è quello di avere una gamma di prodotti 
	 in continua evoluzione e al passo con le tendenze 
	 dell’interior design: i numerosi modelli, materiali e finiture 
	 presenti a catalogo sono personalizzabili in ogni dettaglio.

• Il nostro impegno è quello di utilizzare materie prime 
	 che provengono da foreste gestite in maniera responsabile, 
	 nel rispetto degli indirizzi ambientali, sociali ed economici 

internazionali.

• Il nostro impegno è quello di rispettare l’uomo e l’ambiente, 
	 il personale coinvolto nella produzione e i nostri clienti, 
	 utilizzando prodotti a bassissimo impatto ambientale, 
	 con emissioni inferiori rispetto agli standard richiesti 
	 dalle normative vigenti.

• Il nostro impegno è quello di utilizzare imballi provenienti 
	 da economie circolari, riciclabili e non inquinanti: 
	 non utilizziamo film plastici di difficile smaltimento.

• We are committed to ensuring that customer satisfaction is 
	 at the highest level.

• We are committed to achieve the best quality and value 
	 for money for our products.

• We are committed to providing a range of continuously 
developing products, in line with interior design trends: 

	 the different models, materials and finishes in the catalogue 
	 can be customised down to the smallest detail.

• We are committed to using raw materials from responsibly 
managed forests, compliant with international environmental, 
social and economic standards.

• We are committed to respect both people and the environment, 
the staff involved in production, and our clients, using products 
with the lowest possible impact on the environment 

	 and with lower emissions compared to the standards required in 
current laws.

• We are committed to using packaging material from 
	 circular economies, which are recyclable, non-pollutant 
	 and which don’t use hard-to-dispose- of plastic film.
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Tracce è la famiglia più ricca e completa del nostro catalogo, 
grazie all’ampia gamma di fresature incise e pantografate. 
Le molteplici finiture spaziano tre le laccate lisce opache 
e le frassinate poro. I modelli possono essere modificati 
e realizzati a richiesta, per adattarsi alle più svariate esigenze 
estetiche e a tutti gli stili di arredamento.

Tracce is the richest and most complete range in our catalogue, 
thanks to the different types of milling and to the possibility 
to choose from a vast range of lacquered colours and matt 
finishes, or in ash with open-pore finish. 
The models - engraved and/or pantographed - can be changed 
or made upon request, to adapt to a vast range of aesthetic 
design and furnishing needs.
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Inciso TB10 Iperbole
Laccato TOP CRETA, 
tipologia apertura Filomuro 45.
Senza foro chiave a richiesta. 
Maniglia fuori catalogo.

Ante in cristallo 
mod. TB10 Iperbole, 
tipologia apertura 
Binario nascosto 
nel cartongesso a richiesta.
Maniglioni fuori catalogo.

TOP CRETA lacquered, 
Wall-flush 45 opening.
Without keyhole upon request. 
Handle not included 
in the catalogue.

Crystal glass door panel 
mod. TB10 Iperbole, 
Track opening concealed 
in plasterboard, upon request.
Handles not included 
in the catalogue.
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Inciso TB11 Iperbole
Laccato BIANCO, cornice 
telescopica a filo da 90 
a richiesta. Maniglia fuori 
catalogo.

Engraved TB11 Iperbole
WHITE lacquered, 90 
telescopic sash set flush with 
the frame upon request. Handle 
not included in the catalogue.

Inciso TA60 
Laccato RAL 7006, 
tipologia apertura Magica.
Maniglia fuori catalogo.

TA60 Engraved 
RAL 7006 lacquered, 
Magica opening.
Handle not included 
in the catalogue.

La serie Incisa vanta numerosi modelli e presenta diverse fresate, 
sia con profilo minimale a V che con profilo più lavorato. 
Giochi di rette e curve creano modelli in linea con le tendenze 
di interior design.

The Incisa range can boast a wealth of models and different 
milled designs, both with minimalist V profile or more elaborate 
design. Curves and straight-line effects create models in line 
with the latest interior design trends.
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Inciso TB13 Prospettico 
Laccato TOP VERDE SALVIA, 
cornice telescopica a filo 
da 90 a richiesta.
Maniglia fuori catalogo.

Engraved TB13 Prospettico 
TOP VERDE SALVIA lacquered, 
90 telescopic sash set flush 
with the frame upon request.
Handle not included 
in the catalogue.

Inciso TB12 Iperbole
Laccato RAL 9010, cornice 
telescopica a filo da 90 
a richiesta.
Maniglia fuori catalogo.

Engraved TB12 Iperbole
RAL 9010 lacquered, 
90 telescopic sash set flush 
with the frame upon request.
Handle not included 
in the catalogue.
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Inciso TA52
Laccato RAL 9010, tipologia 
apertura Filomuro 45.
Senza foro chiave a richiesta. 
Maniglia fuori catalogo.

Engraved TA52
RAL 9010 lacquered, 
Wall-flush 45 opening.
Without keyhole upon request. 
Handle not included 
in the catalogue.

Inciso TB50 
Laccato RAL 7047, cornice 
telescopica a filo da 90 
a richiesta.
Maniglia fuori catalogo.

Engraved TB50 
RAL 7047 lacquered, 
90 telescopic sash set flush 
with the frame upon request.
Handle not included 
in the catalogue.
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Inciso TA35 
Laccato TOP GRIGIO FUMO, 
tipologia apertura Filomuro 45.
Senza foro chiave a richiesta. 
Maniglia fuori catalogo.

Engraved TA35 
TOP GRIGIO FUMO lacquered, 
Wall-flush 45 opening. 
Without keyhole upon request. 
Handle not included 
in the catalogue.

Inciso TA37
Laccato BIANCO, tipologia 
apertura Filomuro 45.
Senza foro chiave a richiesta. 
Maniglia fuori catalogo.

Engraved TA37
WHITE lacquered, 
Wall-flush 45 opening. 
Without keyhole upon request. 
Handle not included 
in the catalogue.
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Pantografato TE05 
Laccato TOP CORDA, 
Cristallo TA60 a richiesta.
Cornice telescopica a filo 
da 90 a richiesta.
Maniglia fuori catalogo.

Pantographed TE05 
TOP CORDA lacquered, 
TA60 glass upon request.
90 telescopic sash set flush 
with the frame upon request. 
Handle not included 
in the catalogue.
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Pantografato TP01 Penelope 
Laccato BIANCO, tipologia 
apertura Filomuro 45.
Senza foro chiave a richiesta. 
Maniglia fuori catalogo.

Pantographed TP01 Penelope 
WHITE lacquered, 
Wall-flush 45 opening. 
Without keyhole upon request. 
Handle not included 
in the catalogue.

Pantografato TE03 Elisa 
Laccato RAL 7047, cornice 
telescopica a filo da 90 
a richiesta.
Maniglia fuori catalogo.

Pantographed TE03 Elisa 
RAL 7047 lacquered, 
90 telescopic sash set flush 
with the frame upon request.
Handle not included 
in the catalogue.

La serie Pantografata presenta diverse fresate sia 
con profilo classico che con soluzioni più moderne. 
Giochi di di bassorilievi danno vita a numerosi modelli.

The Pantographed series has different milled designs 
with both classical profiles and also with more modern 
solutions. Bas-relief effects are used to create a range 
of different models.
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Pantografato TF28 Flora 
Laccato RAL 9010, 
cornice telescopica a filo 
da 90 a richiesta.
Maniglia fuori catalogo.

Pantographed TF28 Flora 
RAL 9010 lacquered, 
90 telescopic sash set flush 
with the frame upon request. 
Handle not included 
in the catalogue.

Pantografato TG08 Gaia
Laccato RAL 1013, 
cornice telescopica a filo 
da 90 a richiesta.
Maniglia fuori catalogo.

Pantographed TG08 Gaia
RAL 1013 lacquered, 
90 telescopic sash set flush 
with the frame upon request. 
Handle not included 
in the catalogue.
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Pantografato TI02 Irene
Laccato BIANCO, 
tipologia apertura Filomuro 45.
Senza foro chiave a richiesta.
Maniglia fuori catalogo.

Pantographed TI02 Irene
WHITE lacquer, 
Wall-flush 45 opening. 
Without keyhole upon request. 
Handle not included 
in the catalogue.

Pantografato TH03 Helen
Laccato RAL 7044, tipologia 
apertura Filomuro 45.
Senza foro chiave a richiesta. 
Maniglia fuori catalogo.

Pantographed TH03 Helen
RAL 7044 lacquered, 
Wall-flush 45 opening.
Without keyhole upon request. 
Handle not included in the 
catalogue.
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Le porte Special sono caratterizzate da venature tessute 
orizzontalmente di frassino rigato e mezza fiamma. 
Sono molto curate nei dettagli, hanno di serie il telaio a filo, 
cerniere a scomparsa registrabili e serratura magnetica.

Special doors feature grain horizontally created in quarter cut, 
half-flame ash. A great deal of care has gone into the detailing, 
and flush frames, concealed and adjustable hinges, 
and magnetic lock are supplied as standard.
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SA01
Frassino orizzontale poro 
BIANCO STANDARD. 
Telaio di serie laccato 
in abbinamento liscio.

Horizontal grain, open-pore 
STANDARD WHITE ash. 
Standard frame with matching 
plain lacquered finish.

RAL 9001RAL 9010BIANCO STANDARD

0018 VERDE SALVIA0014 GRIGIO FUMO

0017 AVIO CALDO 0012 CORDA

0013 CRETA

RAL 1013

Le porte Art Decò sono in frassino poro laccato, mezza 
fiamma - rigato, leggermente spazzolato e ingentilito 
dalla finitura opaca. Disponibili in 9 colori, è possibile laccare 
con colore a richiesta. Il telaio di base viene proposto laccato 
opaco liscio; variante con telaio e cornici in frassino poro 
aperto a richiesta. 

Art Decò are in half-flame open-pore ash with lacquered -quarter 
cut, lightly brushed and softened with a matt finish. Available in 9 
colours. Lacquered finishes available in colours upon request. 
The basic frame is in plain matt lacquer; other versions are 
available with frame in open-pore ash upon request.
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SB01
Frassino orizzontale tinto 
mezza fiamma rigato. 
Tinto ARGENTO. Tipologia 
apertura Magica a richiesta. 
Maniglione fuori catalogo.

Half-flame, quarter-cut, 
tinted ash. ARGENTO tint. 
Magica opening upon request. 
Handle not included 
in the catalogue.

0101 ABISSO 0102 AUTUNNO

0111 SIDERALE0110 NOCE CALDO

0106 ARGENTO

0107 SOTTOBOSCO

0105 SABBIA

0103 BIANCO CHIARO

0104 AMBRA

Le porte Shabby sono in frassino, mezza fiamma - rigato, tinto 
in una gamma di 9 tonalità che evidenziano la venatura, a gloss 
molto basso tale da rendere la finitura opaca e calda. La tinta 
viene stesa a mano, così che ogni porta risulta unica e irripetibile.

Shabby doors are in half-flame, quarter-cut ash, tinted in a range 
of 9 colour tones that bring out the full beauty of the grain, 
with a very low gloss that leaves a warm matt finish. The colour 
is applied by hand to make each door unique and unrepeatable.
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SC01 
Laccato RAL 9010, cornice 
telescopica a filo telaio 
da 90 a richiesta.
Maniglia fuori catalogo.

RAL 9010 lacquered, 
90 telescopic sash set flush 
with the frame upon request.
Handle not included 
in the catalogue.

Le Standard sono porte in frassino poro unicamente rigato 
e laccato opaco RAL 9010, dall’aspetto molto moderno: il giusto 
connubio tra l’estetica di una porta di pregio e la modernità 
del tranciato rigato.

Standard doors are in open-pore, unique quarter-cut ash 
with RAL 9010 matt finish and a beautiful modern style. 
The perfect combination of a stylish, fine door and the modern 
feel of quarter-cut veneer.
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Moderne e dal carattere decisamente minimalista, le porte 
della linea Stilo sono prettamente orientate verso tipologie 
di apertura di design e si presentano con finiture di altissima 
qualità che le rendono vere protagoniste dell’arredamento. 
I tranciati vengono accuratamente selezionati e biliati, 
in doppia fiamma verticale, dal nostro staff interno.

A modern door with a decidedly minimalist feel. 
The doors from the Stilo line are decidedly orientated towards 
designer opening types, with finishes of the highest quality 
that create a stand-out feature in any room. The veneers are 
carefully selected and grain-sized in double vertical flames, 
by our in-house staff.
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YA01 
ROVERE FREDDO.
Maniglia fuori catalogo.

COOL OAK.
Handle not included 
in the catalogue.

1850 ROVERE CHIARO 1851 ROVERE FREDDO

1852 ROVERE SCURO 1853 ROVERE NERO
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Le porte della serie Moderna hanno un carattere contemporaneo 
che strizza l’occhio al classico. I numerosi modelli lisci, 
specchiati, bugnati e/o intarsiati, insieme all’alta gamma 
di finiture ed essenze e alle svariate tipologie di aperture, 
rispondono alla perfezione a ogni esigenza di spazio e a ogni stile 
di arredamento. Oltre ai modelli a catalogo sono possibili 
le personalizzazioni più estreme.

The doors in the Moderna series are contemporary in style but 
with something of a classic feel. The numerous plain, mirrored, 
panelled and/or inlaid models, together with the large range 
of finishes and veneers, as well as the wide range of opening 
types, will be a perfect fit for any style or room, 
whatever the space requirement. As well as the models 
in the catalogue, doors can be tailored to individual tastes.
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MA52 
Rovere nodato naturale.
Tipologia apertura Filomuro 45.
Senza foro chiave a richiesta.
Maniglia fuori catalogo.

Natural knotted oak.
Wall-flush 45 opening.
Without keyhole upon request.
Handle not included 
in the catalogue.

MA51 
Rovere nodato Gomma nera.
Tipologia apertura a bilico 
“oversize” a richiesta.
Maniglia fuori catalogo.

Knotted oak, Black rubber. 
“Oversize” pivot opening 
upon request.
Handle not included 
in the catalogue.
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MA01 
Rovere rigato sbiancato.
Cornice telescopica 
a filo telaio da 90 a richiesta.
Maniglia fuori catalogo.

Limed quarter-cut oak.
90 telescopic sash set flush 
with the frame upon request.
Handle not included 
in the catalogue.

MA01 CON SPECCHIO A FILO
Laccato con specchio incassato 
a filo 1 lato. Cornice telescopica 
a filo telaio da 90 a richiesta. 
Maniglia fuori catalogo.

MA01 WITH FLUSH MIRROR
Lacquered and recessed mirror 
on 1 side. 90 telescopic sash set 
flush with the frame upon request. 
Handle not included 
in the catalogue.
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MA18 
Laccato BIANCO. 
Cornice telescopica a filo da 90 
a richiesta. 
Maniglia fuori catalogo.

WHITE lacquered. 90 telescopic 
sash set flush with the frame 
upon request. Handle not 
included in the catalogue.

ESSENZE

LACCATI

BIANCHI BASE RAL SCURI

BIANCO RAL 1013 RAL 9001 RAL 9010

RAL CHIARI

RAL 1000 RAL 1001 RAL 1002 RAL 1012 RAL 1014

RAL 1015 RAL 6019 RAL 7035 RAL 7044 RAL 7047

RAL 9003RAL 9002

COLORI TOP

0018 
VERDE SALVIA

0014 
GRIGIO FUMO

0012 
CORDA

0013 
CRETA

0017 
AVIO CALDO

FRASSINO 
PORO

FRASSINO 
FIAMMA 
SPAZZOLATO

ROVERE 
NATURALE

ROVERE 
SBIANCATO

ROVERE 
NODATO

ROVERE 
NODATO
NERO

NOCE
TANGANIKA
NATURALE

NOCE
TANGANIKA
BIONDO

NOCE
TANGANIKA
NOCE
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Le porte laccate della serie Texture sono impreziosite 
da inserti con decori resinati che creano un design inusuale 
e di forte impatto. I soggetti variano da texture naturali 
estremamente materici a disegni che richiamano 
il mondo della moda e vengono inseriti a filo dell’anta.

The lacquered doors from the Texture series are enhanced with 
inserts with resin-finish decorations to create unusual designs 
with a striking effect. The subjects vary from beautifully 
textured natural finishes to designs that refer to fashion 
subjects, and they are inserted flush with the door.
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XH06 Rovere 
Laccato RAL 9001. Cornice 
telescopica a filo telaio da 
90 a richiesta. Maniglia fuori 
catalogo.

RAL 9001 lacquered.
90 telescopic sash set flush 
with the frame upon request.
Handle not included 
in the catalogue.

X_01

X_04

X_02

X_05

X_03

X_06
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XB2 
Laccato RAL 9001.
Cornice telescopica 
a filo telaio da 90 a richiesta.
Maniglia fuori catalogo.

RAL 9001 lacquered.
90 telescopic sash set flush 
with the frame upon request. 
Handle not included 
in the catalogue.

RAL CHIARI

RAL 1000 RAL 1001 RAL 1002 RAL 1012 RAL 1014

RAL 1015 RAL 6019 RAL 7035 RAL 7044 RAL 7047

RAL 9003RAL 9002

COLORI TOP

0018 
VERDE SALVIA

0014 
GRIGIO FUMO

0012 
CORDA

0013 
CRETA

0017 
AVIO CALDO

XH ROVEREXB TRAME

XA SABBIA XU BAMBÙXE GOCCE XR CHARRO

XC TELAXD STELI XG ROCCIA

BIANCHI BASE RAL SCURI

BIANCO RAL 1013 RAL 9001 RAL 9010
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ANUBA cromo satinato
d.14 mm 
ALTRI COLORI: 
ottonato, bronzato

ANUBA satin-finish chrome
d.14 mm 
OTHER COLOURS: 
brass finish, bronze finish

CERNIERA A SCOMPARSA
Reg. 3 assi
ALTRI COLORI: 
ottonato, nero, bianco

CONCEALED HINGES
Reg. 3 axes
OTHER COLOURS: 
bronze finish, black, white

SERRATURA PATENT MAGNETICA
Con vaschetta doppia registrazione
ALTRI COLORI: 
ottonato, nero, bianco

PATENT MAGNETIC LOCK
With double striker plate
OTHER COLOURS: 
bronze finish, black, white

SERRATURA PATENT
Scrocco in abs silenzioso.
Con vaschetta doppia registrazione.
ALTRI COLORI: ottonato, bronzato

PATENT LOCK
Silent ABS latch.
With double striker plate.
OTHER COLOURS: 
brass finish, bronze finish

MANIGLIA INCASSO QUADRA
ALTRI COLORI: 
ottonato, bronzato

SQUARE INSET HANDLE
OTHER COLOURS: 
brass finish, bronze finish

MANIGLIA INCASSO TONDA
ALTRI COLORI: 
ottonato, bronzato

ROUND INSET HANDLE
OTHER COLOURS: 
brass finish, bronze finish

KIT SERRATURA
+ MANIGLIA INCASSO QUADRA
ALTRI COLORI: ottonato, bronzato, 
nero, bianco

KIT SERRATURA
+ MANIGLIA INCASSO TONDA
ALTRI COLORI: ottonato, 
bronzato, nero, bianco

LOCK KIT 
+ SQUARE INSET HANDLE
OTHER COLOURS: brass finish, 
bronze finish, black, white

LOCK KIT 
+ ROUND INSET HANDLE
OTHER COLOURS: brass finish, 
bronze finish, black, white
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I colori dei laccati e le tinte delle essenze 
rappresentati nel catalogo sono puramente 
indicativi.

The lacquered colours and veneer tints shown 
in the catalogue are purely indicative.
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